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1 Omden har bruksanvisningen

1

2.1

Om den har bruksanvisningen

Bruksanvisningar

Struers -utrustning far bara anvandas i samband med och enligt beskrivningen i bruksanvisningen
som medféljer utrustningen.

Obs

l 0 Las bruksanvisningen noggrant fére anvandning.

Obs

bruksanvisningen.

l 0 Om du vill visa specifik information i detalj, se onlineversionen den har

Sakerhet

Avsedd anvandning

Avsedd anvandning ar hardhetsmatning av prover. Maskinen ar avsedd att anvandas i en
professionell arbetsmiljo (t.ex. ett materialografiskt laboratorium). Maskinen ar avsett att anvandas
av vuxna behdriga personer. Maskinen far bara anvandas enligt beskrivningen i den har
bruksanvisningen. Tillverkaren ar inte ansvarig fér skador som har orsakats genom obehdrig
anvandning (oavsiktlig anvandning). Anvand maskinen endast nar den ar tekniskt sett i gott skick och
anvand den enligt den avsedda anvandningen. Var alltid sakerhetsrisker och potentiella faror som
namns i den har bruksanvisningen.

Tillverkarens ansvar upphor i dessa fall:

Underlatenhet att folja informationen i den har bruksanvisningen.

Anvandning av reservdelar eller delar som inte ar godkanda av tillverkaren.
Maskinen anvands felaktigt.

Borttagning, manipulering eller underlatenhet att anvanda sakerhetsanordningar.
Andring av maskinens funktioner.

Anvandning av obehdériga maskinmodifieringar.

Underhallet har inte utforts i enlighet med anvisningarna.

Maskinen anvands oavsiktligt.

Modell Duramin-40M1, M2, M3

Duramin-40A1, A2, A3
Duramin-40AC1, AC2, AC3

Duramin-40




2 Sakerhet

21.1 Duramin-40 sakerhetsforeskrifter

A Las noggrant fore anvandning

1. Om denna information ignoreras eller utrustningen hanteras felaktigt kan det leda till
allvarliga kroppsskador och materiella skador.

2. Operatdren maste lasa sékerhetsforeskrifterna och bruksanvisningen, plus relevanta avsnitt
i bruksanvisningarna for all ansluten utrustning och tillbehor.

3.  Maskinen maste installeras i enlighet med gallande sakerhetsforeskrifter. Alla
sakerhetsfunktioner maste vara intakta och funktionella.

4. Maskinen maste placeras pa ett sékert och stabilt bord med tillracklig arbetshéjd. Om detta
inte gors kan maskinens funktion paverkas och leda till att utrustningen faller fran bordet
och/eller orsaka olyckor och personskador.

5. Alla sdkerhetsfunktioner maste vara intakta och funktionella. Om de inte ar det maste de
bytas ut eller repareras innan maskinen kan anvandas.

6. Kontrollera att den faktiska matningsspanningen motsvarar markspanningen pa maskinens
typskylt. Om detta inte gors finns risk fér maskinen fattar eld.

7. Vrid inte och skada inte stromkablarna. Skadade stromkablar kan orsaka brand och/eller
elchock.

8. Blockera aldrig ventilationen. Maskinen kan 6verhettas och orsaka brand.

9. FOorsdk aldrig att modifiera utrustningen — det kan orsaka brand och/eller elchock.

10. Forsok aldrig att plocka isar utrustningen. Detta kan leda till elchock.

11. Oppna aldrig ndgon panel pa maskinen nar den &r paslagen. Detta kan leda till elchock.

12. Latinte maskinen komma i kontakt med nagon vatska. Utrustningen kan ta eld om vatten
eller annan vatska kommer in i den. Om vatten eller ndgon annan vatska kommer in i
maskinen ska du stdnga av strommen, koppla ur strémforsorjningen och ringa teknisk
service.

13. Goringa anslutningar eller urkopplingar om dina hander ar vata. Detta kan leda till elchock.
14. Om du uppmarksammar fel eller hér ovanliga ljud — stoppa maskinen och tillkalla tekniker.

15. Om tva personer arbetar tillsammans ska du kontrollera att de kommunicerar tydligt for att
undvika personskador.

16. Koppla ur maskinen fran strémférsorjningen fore rengoring. Om detta ignoreras kan det leda
till elstot.

17. Struers -utrustning far bara anvandas i samband med och enligt beskrivningen i
bruksanvisningen som medféljer utrustningen.

18. Om utrustningen utsatts for missbruk, felaktig installation, &ndring, forsummelse, olycka eller
felaktig reparation ansvarar inte Struers for nagra skador pa anvandare eller maskin.

19. Demontering av maskinen under service eller reparation ska alltid utféras av en kvalificerad
tekniker (elektromekanisk, elektrisk, mekanisk, pneumatisk osv.).

Duramin-40 7



2 Sakerhet

2.2 Sakerhetsmeddelanden

Symboler som anvands i sikerhetsmeddelanden
Struers anvander féljande symboler for att indikera potentiella faror.

ELEKTRISK FARA
Den har symbolen indikerar en risk fér elchock som, om den inte undviks, kommer att

leda till dddsfall eller allvarliga personskador.

FARA
Den har symbolen indikerar en fara med hog risk som, om den inte undviks, kommer

att leda till dodsfall eller allvarliga personskador.

VARNING
Den har symbolen indikerar en fara med medelhdg risk som, om den inte undviks,

kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador.

SE UPP
Den har symbolen indikerar en fara med lag riskniva som om den inte undviks kan

leda till lindriga eller medelsvara personskador.

RISK FOR KROSSKADOR
Den har symbolen indikerar en klamrisk som, om den inte undviks, kan leda till

lindriga, medelsvara eller allvarliga personskador.

> B BB P

Allmdnna meddelanden

Obs
l c Den har symbolen indikerar att det finns risk for skador pa egendom, eller att fortsatt

arbete kraver extra forsiktighet.

Tips

l @ Den har skylten visar att det finns tilldggsinformation och tips.

2.3 Sakerhetsmeddelanden i den har bruksanvisningen

VARNING
fi Struers -utrustning far bara anvandas i samband med och enligt beskrivningen i

bruksanvisningen som medféljer utrustningen.

RISK FOR KROSSKADOR

Var rédd om fingrarna nar du hanterar maskinen.
Anvand sakerhetsskor vid all hantering av tunga maskiner.

8 Duramin-40



3 Komma igang

> BBk B P

VARNING
Stang av maskinen, koppla fran stromférsorjningskabeln och vanta fem

(5) minuter innan du demonterar maskinen eller monterar ytterligare
komponenter.

ELEKTRISK FARA

Stang av den elektriska stromforsérjningen innan du monterar elektrisk
utrustning.

Maskinen maste vara jordad.

Kontrollera att den faktiska matningsspanningen motsvarar markspanningen pa
maskinens typskylt.

Felaktig spanning kan skada elkretsen.

SE UPP
Langvarig exponering for kraftigt ljud kan orsaka permanenta hérselskador.
Anvand horselskydd om bullernivan éverstiger nivaerna enligt lokala foreskrifter.

VARNING
Anvand INTE maskinen om sakerhetsanordningarna ar defekta.

Kontakta Struers Service.

VARNING
Innan du slapper nddstoppet ska du kontrollera orsaken till att nédstoppet

aktiverades och vidta nédvandiga korrigeringsatgarder.

VARNING
Sakerhetskritiska komponenter maste bytas ut efter maximalt 20 ar.
Kontakta Struers Service.

3 Komma igang

3.1 Beskrivning av enheten

Duramin-40 erbjuder en tekniskt underlag fér manuell, halvautomatisk eller helautomatisk
provning av mikro- och makro-uppgifter enligt Vickers, Knoop eller Brinell.

Provet placeras pa stadet/XY-bordet och det 6nskade provningsmdnstret stalls in med
provningsprogrammet.

Nar testet startar ror sig intryckningskroppen nedat och trycker in provet med den valda kraften.

Intrycksresultatet fas genom en optisk matning av intrycket.

Resultaten kan lagras eller exporteras i flera olika format.

Duramin-40



3 Komma igang

3.2

10

Oversikt

A Hardhetsmatare

B Bildskarm

C Tradlost tangentbord (tillval)
D Mouse (tillval)

Framifran

GTMMOOm>

USB-port

Revolver

XY-bord

Spindelkapa

Anslutning fér motordrivet XY-bord
Z-axel och fokuseringskontroll
Nodstopp

Bakifran

GTMMOOm>

Stromindikator

Adapter for strdmkabel

Adapter for stromkabel, Bildskarm
USB-portar

HDMI-kontakt

Kontakt, Bildskarm
Internetanslutning

Duramin-40



4 Transport och férvaring

WiFi-adapter

For tradlos kommunikation med maskinen.

USB-enhet

USB-enheten innehaller kalibreringsdokument.

Typskylt

Pa typskylten anges information om féljande:

Modell
Serienummer

Vikt
Tillverkningsdatum

Specifikationer for strdmférsorjning

4 Transport och forvaring

Om du maste forflytta enheten eller stalla undan den efter installationen finns ett antal riktlinjer
som du bor félja.

Forpacka enheten pa sakert satt innan transport.

Bristfallig forpackning kan orsaka skador pa enheten och innebéara att garantin upphdr att
galla. Kontakta Struers Service.

Struers rekommenderar att allt férpackningsmaterial och alla beslag sparas for framtida
bruk.

41 Transport

Duramin-40

Koppla bort enheten fran elstromférsorjningen.
Koppla ur kabeln och montera transportfastet.

Placera ett skumblock mellan provkroppen och stadet eller XY-bordet for att férhindra att de
ror sig.

Montera lyftstdngen. Se aven: Uppackning »45

Placera lyftremmarna sakert runt lyftstangen. Remmarna maste vara godkanda for minst
dubbla maskinvikten.

Flytta maskinen till arbetsbanken.

11



5 Installation

4.2

5.1

12

Langtidsforvaring eller frakt

Obs

framtida bruk.

| o Struers rekommenderar att allt forpackningsmaterial och alla beslag sparas for

Rengo6r maskinen och alla tillbehér noggrant.
. Koppla bort enheten fran elstromforsorjningen.
. Placera maskinen pa pallen.
. Montera sidorna pa packladan.

»  Lagg tillbehéren och andra I6sa féremal i packladan. For att halla maskinen torr kan du ocksa
lagga ett torkmedel (kiselgel) i ladan.

. Montera transportladans lock.

Pa den nya platsen

Pa den nya platsen ska du kontrollera att alla anslutningar finns och fungerar. Se aven: Plats »40.

Installation

VARNING
Struers -utrustning far bara anvandas i samband med och enligt beskrivningen i
bruksanvisningen som medféljer utrustningen.

Uppackning

Obs

Struers rekommenderar att allt férpackningsmaterial och alla beslag sparas for
framtida bruk.

Obs
0 . Var forsiktig nar du hanterar maskinen.
. Tappa inte maskinen och skada den inte.
. Luta inte foérpackningsladan mer an 30 grader.

. Var forsiktig sa att du inte skadar revolvern.

Duramin-40



5 Installation

1. Tabort toppen pa férpackningsladan.

2. Tabort den ena sidan pa férpackningsladan.

3. Tabort de skumdelar som skyddar maskinen.

4. Tautladan med bildsk&rmen.

5. Tauttillbehorsladan och alla andra smadelar.

5.2 Kontroll av foljesedeln

Vissa komponenter eller delar kan férpackas separat och kanske inte ingar i tillbehorsvaskan eller

installeras pa maskinen.
Tillvalsutrustning kan medfélja i forpackningen.

Forpackningen innehaller féljande detaljer:

Duramin-40

13



5 Installation

St. Beskrivning

1 Duramin-40

1 Tillbehorsvaska

1 Bildskarm, 15", (tillval)
1 Bruksanvisningar, sats

Tillbehorsvaska

St. Beskrivning
Intryckningskroppar
Objektivets lins
1 Insexnyckel 0,9 mm
1 Faste for Z-axelns begransare
1 Mouse, (tillval)
2 Stromfoérsorjningskablar
1 Extra sékring
1 Kalibreringscertifikat (p& minnesenheten)
1 WiFi-adapter
1 Kabel fér motordrivet XY-bord (tillval)
1 Hardvarulas for Bluetooth (tillval)
5.3 Lyft
RISK FOR KROSSKADOR
é Var radd om fingrarna nar du hanterar maskinen.
Anvand sakerhetsskor vid all hantering av tunga maskiner.
Vikt
Duramin-40M1/M2/M3 100 kg (223 Ibs)
Duramin-40A1/A2/A3 112 kg (247 Ibs)
Duramin-40AC1/AC2/AC3 112 kg (247 Ibs)
Med en kran

Obs
l c Lyftremmarna maste vara godkanda for att lyfta minst dubbla maskinens vikt.

Anvand en kran och lyftremmar for att lyfta maskinen fran férpackningsladan.

Kontrollera att kranen har fri vag fran lyftpunkten till arbetsbanken.

14 Duramin-40



5 Installation

1. Placera lyftremmarna sakert runt lyftstangen.

2. Lyft ut maskinen ur forpackningsladan.

3. Lyft upp maskinen pa bordet.

4. Stétta lyftstdngen och ta bort skruvarna och
brickorna pa bada sidor av stangen med en 5 mm
insexnyckel.

5. Tabort transportskyddet for XY-bordet.

Obs

0 Struers rekommenderar att allt férpackningsmaterial och alla beslag sparas for

framtida bruk.

Duramin-40
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5 Installation

54 Plats

For att underlatta atkomsten for servicetekniker maste det finnas tillrackligt utrymme runt maskinen.

Krav pa anslutningar

Maskinen maste placeras i narheten av stromférsérjningen.

Typ av forsorjning Obligatorisk Kravs inte
Stromforsorjning Obligatorisk

Vattenforsorjning Kravs inte
Spillvattenutlopp Kravs inte
Tryckluft Kravs inte
Avgas Kravs inte

Omgivningsforhallanden

Driftmiljo Omgivningstemperatur 10-35°C (50-95°F)
Luftfuktighet 10-90 % RH icke-
kondenserande
Obs )
a Kontrollera att det inte bildas kondens pa testenheten.
J
Arbetsbank

. Placera maskinen pa ett stabilt och plant underlag som klarar maskinens vikt.

. Placera maskinen pa en kraftig och stabil arbetsbank med vagrat yta och tillracklig hojd.

Minsta rekommenderade bordsmatt

Hojd 85cm (33,5")
Bredd 75cm (20"
Djup 60 cm (24")

1: @ for spindelhal 110 mm (4,5")
2: Spindelns utskjutning 140 mm (5,5”)

Obs

Om du vill anvdnda maximal spindelkapacitet maste du borra ett hal i bordsskivan for
att fa plats med hela spindelns slaglangd.

Se aven: Duramin-40 - Borrguide »49

Vibration

Vibrationer kan leda till felaktiga matningar och méaste darfér undvikas.

16 Duramin-40




5 Installation

5.5

5.5.1

. Installera maskinen pa en vibrationsfri plats.
Vibrationskallor kan vara:

. Foérbipasserande, en vag med tung trafik, kranar, vibrationer som genereras av utrustning,
ljud som genereras av utrustning (akustiska vibrationer), exponering for vind eller
luftkonditioneringsflaktar.

. Installera om méjligt maskinen pa bottenvaningen i en byggnad och pa avstand fran
utgangar och dorréppningar.

Placering av maskinen

Nivellering av maskinen

Nivellera maskinen efter att du har placerat den pa arbetsbanken.

. Kontrollera att XY-bordet/stéadet star plant.

A XY-bord

. Om XY-bordet inte ar plant, vrid pa justeringsfoten i
det bakre hdgra hérnet for att jamna ut det.

Borttagning av transportskyddsplaten

Obs
o Endast for motoriserat XY-bord.

Ta bort transportskyddsplaten innan du satter igdng maskinen.

SE UPP
fi XY-bordet kommer att skadas om transportskyddet inte tas bort innan du slar pa

maskinen.

Duramin-40 17



5 Installation

5.6

5.6.1

5.6.2

5.7

18

1. Skruva loss de sex skruvarna som héller fast
transportskyddet pa baksidan av XY-bordet. Anvand
en 2,5mm (0,1") insexnyckel.

2. Struers rekommenderar att allt férpackningsmaterial
och alla beslag sparas for framtida bruk.

Nar du startar maskinen flyttas XY-bordet automatiskt och utfér en referenssokning.

Bildskarmen for (tillval)

Innehall i ladan med skarmen

Bildskarm
HDMI-kabel
USB-kabel

Stromkablar

_ A A

Om du har en installation med tva bildskarmar (tillval)
1. Bade skarmarna och portarna pa baksidan av maskinen ar markta Screen L och Screen R.
2. Anslut ratt USB- och HDMI-kablar till motsvarande portar Screen L och Screen R.

3. Anslut den andra bildskarmens stromférsorjningskabel till den elektriska stréomférsorjningen.

Montering av ett XY-bord

VARNING
Om tva personer arbetar tillsammans ska du kontrollera att de kommunicerar tydligt
for att undvika personskador.

RISK FOR KROSSKADOR
Hall inte fast i XY-bordet eller stadet nar du anvander maskinen.

SE UPP
Stang alltid av maskinen om du behdver installera eller ta bort ett XY-bord, annars
kan maskinen skadas.

> B B

1. Flytta Z-spindeln till det nedersta laget.

2. Stang av maskinen.

Duramin-40



5 Installation

3. Tabort skruvarna [A] som haller skyddsbalgen pa
plats.
A
4. Placera forsiktigt bordet ovanpa spindeln [A]. A
_ I o E

5. Montera bordet med de fyra skruvarna [A] (den 4:e
skruven sitter pa vanster sida och syns inte i den har
illustrationen).

6. Anslut kabeln till det motordrivna XY-bordet och till
anslutningen pa maskinens vanstra sida.

L~

A Anslutning fér motordrivet XY-
bord.

Kontrollera att Duramin -programvaran har konfigurerats korrekt nar ett motordrivet XY-bord
monteras eller tas bort. | programmet Duramin valjer du System (System) > Settings
(Instaliningar) och kontrollerar att alternativet XY-stage (XY-bord) ar markerat.

Obs

Kraften som kan appliceras ar begransad nar ett XY-bord anvands.
Kraftig 6verbelastning kan leda till permanenta skador pa maskinen.

Duramin-40 19



5 Installation

5.8

5.8.1

20

Stromforsorjning

ELEKTRISK FARA

Stang av den elektriska stromforsérjningen innan du monterar elektrisk utrustning.
Maskinen maste vara jordad.
Kontrollera att den faktiska matningsspanningen motsvarar markspanningen pa

maskinens typskyilt.

Felaktig spanning kan skada elkretsen.

Obs

dessa kablar inte ar godkand i ditt land maste kontakten bytas ut mot en godkand

| 0 Utrustningen levereras med 2 typer av stromkablar. Om kontakten som sitter pa

kontakt. Anvand en C14 IEC320-kontakt vid behov.

Effektuttag

Stromforsorjningens uttag maste vara lattatkomligt.

Enfas stromférsorjning

2-stiftskontakten (europeisk Schuko) ar avsedd att anvandas for

enfas elanslutningar.

3-stiftskontakten (nordamerikansk NEMA) ar avsedd for

enfasiga elanslutningar.

Elektriska data

Stréomfoérsorjning

100-240V, 50/60 Hz

Effekt, marklast 82W
Effekt, tomgang 67 W
Strom, marklast 0,35A
Strom, maximal last 0,5A

Jordfelsbrytare (RCCB-
Residual Current Circuit
Breaker)

Typ A, 30 mA (eller battre) rekommenderas

Lokala standarder kan ha prioritet dver rekommendationerna for elektriska matningskablar. Kontakta
vid behov en behdrig elektriker for att verifiera vilket alternativ som lampar sig bast fér den lokala

installationen.

Anslutning till maskinen

. Anslut stromférsdérjningskabeln till maskinen _@Eﬁﬂ

(kontakt C14 IEC 320).

*  Anslut kabeln till elstromférsorjningen.

Duramin-40




6 Anvandning av enheten

Elektrisk stromanslutning

A Elektrisk strombrytare

B Eluttag/ Sakringsfack Jb Tl ©
C Elektrisk strdmanslutning, Bildskarm A = oo ©
e

L ’

5.9 Buller

Information om ljudtrycksnivan ges i detta avsnitt: Tekniska data » 32

SE UPP
Langvarig exponering for kraftigt [jud kan orsaka permanenta hérselskador.
Anvand hérselskydd om bullernivan éverstiger nivaerna enligt lokala féreskrifter.

5.10 Vibration

Information om total vibrationsexponering for hand och arm ges i detta avsnitt: Tekniska data
» 32.

6 Anvandning av enheten

VARNING

Om tva personer arbetar tillsammans ska du kontrollera att de kommunicerar
tydligt for att undvika personskador.

RISK FOR KROSSKADOR
f E Placera inte handen mellan provet och intryckningskroppen.

RISK FOR KROSSKADOR
f E Hall inte fast i XY-bordet eller stadet nar du anvander maskinen.

Elektrisk strombrytare

Huvudstrémbrytaren sitter pa maskinens baksida.
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6 Anvandning av enheten

6.1

22

Nodstopp

/= Nodstoppet sitter framtill pa4 maskinen.

ﬂ )

\\./" . Du aktiverar nddstoppet genom att trycka pa den réda nédstoppknappen.

~—

. Aterstéall nédstoppet genom att vrida den réda nédstoppknappen medurs.

Obs

Anvand inte nddstoppet for att stoppa maskinen under normal drift.
Innan du slapper nddstoppet ska du kontrollera orsaken till att nédstoppet

aktiverades och vidta nédvandiga korrigeringsatgarder.

Maskinen styrs med Duramin -programvaran. L&s programhandboken fér en detaljerad beskrivning
av funktionerna.

Huvudskarmbild

Huvudmeny
Testresultat
Kameravy
Matinstallningar
Grafer/diagram
Instrumentpanel

TMOOW>»

Chd diagram
75

T

Huvudmeny

Anvand huvudmenyn for att valja testmetod, last och skala. Huvudmenyn anvands ocksa for att lasa
in arkiv och justera systeminstaliningar och optiska installningar.

Testresultat
Fonstret Testresultat visar en lista 6ver de erhallna resultaten.

Kameravy: visar livebilder fran objektivkameran eller dversiktskameran. Nar du klickar pa ett resultat
visas den bild som anvandes fér matningen.

Matinstéllningar

Menyn Testinstallningar anvands vid installning av exempelvis halltid, monster osv.

Grafer/diagram
| fonstret Grafer/diagram visas ett diagram Over de erhallna resultaten.
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6 Anvandning av enheten

6.2 Reglage pa frontpanelen

A Tangenter for axel upp/ner
B Nodstopp
C Rullhjul for finfokusering

6.3 Start av Duramin-40

1. Starta hardhetsmataren med strombrytaren pa
baksidan. Programvaran initieras och du ser en
forloppsindikator pa skarmen.

Foljande skarmbild visas pa skarmen:

2. Ange anvandarnamn och I6senord. Forsta gangen
du anvander maskinen ar standardinstalliningen:
Anvandarnamn: Admin (inte skiftlageskansligt)

Losenord: inget

3. ValjoK.

4. En dialogruta visas och informerar om att maskinen
ska initieras.

5. Valj OK for att starta initieringen. XY-bordet och
revolvern borjar rora sig.

Tips
l @ Se programhandboken om du behdver lagga till fler anvandare.

Om nédstoppet ar aktiverat under uppstart visas ett felmeddelande. Aterstall nédstoppknappen.
. Valj OK (OK) i dialogrutan Nodstopp for att avsluta programmet.

. Starta om programvaran. Ga till Windows Start -meny och klicka pa Duramin.
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6 Anvandning av enheten

6.4 Montera en intryckningskropp

Sank XY-bord.
2. Skruva av intryckningskroppens lock moturs (A)

3. Lossa hylsans lasskruv. (B)

4. Sattin den nya intryckningskroppen i axeln. Den svarta punkten
ska vara vand mot dig (C)

5.  Anvand en 0,9 mm insexnyckel for att dra at skruven. Anvand
inte dverdriven kraft.

Obs

0 Kontrollera att intryckningskroppen &r intakt innan du monterar den pa
hardhetsmataren. En skadad intryckningskropp kan ge ogiltiga resultat.

Obs
Forvara alltid intryckningskropparna i férpackningen nar du inte anvander dem,
annars kan de skadas.

Kontrollera langden pa intryckningskroppen

Starta programmet Duramin.

2.  Fokusera pa ett jamnt prov med hjalp av hogsta mojliga
forstoring.

3. Valj Tester (Testinstrument) > Turret configuration
(Konfiguration av revolver).
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6 Anvandning av enheten

6.5

4. Paskarmen Revolveranimering (Turret animation) valjer du
onskad position for intryckningskroppen, till exempel A.

5. Valjden nya typen av intryckningskropp pa menyn Val av
intryckningskropp.

Smm Ball

6. Klicka pa OK (OK).

7. Valj Start och vanta tills proceduren ar klar.
2 2

8. Klicka pa OK (OK) pa skarmen for revolveranimering. oo 1T o

U v

(3 Cancel

Utfora ett grundlaggande test

Foljande beskrivning omfattar endast ett grundlaggande test. Se programhandboken om du vill
veta mer om avancerade testalternativ.

1. Kontrollera att provytan ar slat och jamn.

2. Kontrollera att provytan ar fri fran oxidskikt, frammande @mnen och helt fri fran smérjmedel.

3. Stallin testinstrumentet med den typ av provning som kravs, belastning, skala och énskad
intryckningskropp.

4. Placera provet pa stadet eller XY-bordet.

5. Valj ett objektiv.

6. Flytta spindeln tills provytan ar i fokus.

7. Tryck paIn focus (I fokus) -knappen.

Starta testet

RISK FOR KROSSKADOR
é Placera inte handen mellan provet och intryckningskroppen.

1. Tryck pa Start for att starta testet. Testrutinen fortsatter automatiskt.

2. Tryck pa Stoppa om du vill avbryta testet.

Efter att intrycket har gjorts mater programmet automatiskt intrycket och visar
resultatet.

Det uppmatta hardhetsvardet visas under Testresultat och Graf.
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7 Underhall och service - Duramin-40

7 Underhall och service -
Duramin-40

For att maskinen ska ge maximal drifttid och fa langsta méjliga livslangd maste korrekt underhall
utféras. Underhall ar viktigt for att maskinen ska kunna anvandas pa sakert satt.

Underhallsrutinerna som beskrivs i det har avsnittet maste utféras av behdérig och utbildad personal.

Sidkerhetsrelaterade delar i styrsystemet (SRP/CS)

Uppgifter om sdkerhetsdetaljer finns i avsnittet "Sakerhetsrelaterade delar i styrsystemet (SRP/CS)" i
kapitlet "Tekniska data" i den har bruksanvisningen.

Tekniska fragor och reservdelar

Om du har tekniska fragor eller om du behéver bestalla reservdelar ska du uppge serienummer och
spanning/frekvens. Serienumret och spanningen finns angivna pa maskinens typskyilt.

Du hittar aven informationen i programvaran Duramin genom att valja Tester (Testinstrument) > Info
(Info).

7.1  Allman rengoring

For att maskinen ska fa langsta méjliga brukningstid rekommenderar Struers regelbunden rengéring.

N

Obs

l G Anvand inte en torr trasa eftersom ytorna inte ar reptaliga.

Obs
l 0 Anvand aldrig aceton, bensol eller liknande I6sningsmedel.

. Rengdr XY-bordet och stadet med en fuktig trasa efter anvandning.

Om maskinen inte ska anvandas under en langre tidsperiod

. Rengo6r maskinen och alla tillbehér noggrant.

711 Varje dag

. Rengor alla atkomliga ytor med en mjuk, fuktig rengoringsduk.

Obs

Fett och olja kan avlagsnas med etanol eller isopropanol.
Anvand aldrig aceton, bensol eller liknande I6sningsmedel.
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7 Underhéll och service - Duramin-40

7.2

7.21

7.2.2

7.3

7.31

Varje vecka

. Rengor frontpanelen, stad och XY-bord med en mjuk fuktig trasa och vanligt
rengdringsmedel for hushall.

Rengoring av bildskarmen

Pekskarm

Torka av skdrmen med en mjuk, ren trasa som ar latt fuktad med fonsterrengéringsmedel.

Skap

1. Torka av skapet med en mjuk, ren trasa som ar latt fuktad med fonsterrengéringsmedel.

2. Anvand en torr trasa for att ta bort 6verflodig fukt.

Inspektion varje vecka

Kontrollera féljande delar varje vecka.

Del Observera Atgérd Forebyggande
Intryckningskropp Spetsen ar smutsig | Torka av Hantera
intryckningskroppen intryckningskroppen
med forsiktighet

Obijektiv eller Lins

Linsens yta ar

Torka av linsen.

Repa inte objektivet eller

smutsig Anvand speciellt linsen
rengoringspapper for
linser
Stad/XY-bord Rost Ta bort rost
Testblock Rost Byt testblocket Anvand inte rostiga
testblock
Varje ar
Underhall

Rengor hisspindeln och olja in den Iatt, t.ex. med vanlig hushallsolja (smdrj INTE spindeln med

motorolja).

1. Lyft forsiktigt spindelkapan.

2.  Torka NOGA av spindeln efter smérjningen sa att sa lite olja som majligt Amnas kvar pa

spindeln.

3. Torka av spindeln igen efter nagra dagar for att kontrollera att det inte finns nagra oljerester
kvar pa spindelns yta.

Duramin-40
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7 Underhall och service - Duramin-40

7.3.2 Test av sakerhetsanordningar

Sakerhetsutrustningen maste testas minst en gang om aret.

VARNING
Anvand INTE maskinen om sakerhetsanordningarna ar defekta.
Kontakta Struers Service.

Obs
l 0 Test ska alltid utféras av en behdrig tekniker (elektromekanik, el, mekanik, pneumatik

osVv.)

7.3.3 Nodstopp

Kontrollera att nddstoppet fungerar korrekt:

Starta maskinen.

2. Tryck pa nédstoppet. Maskinen ska stanna och .
s . . Emergency switch pressed,
féljande meddelande ska visas. Om detta inte sker release switch for further
ska du kontakta Struers Service. action

3. Aterstall nédstoppet och valj OK pa skarmbilden
Motorrorelse. Programmet stangs.

7.34 Kalibrering

Duramin-40 har en mycket kanslig och exakt lastcell och ett optiskt system som kalibreras innan
maskinen levereras.

Kalibrering av kraften och hardhetsmatarens objektiv kraver sarskild utrustning och far darfér endast
utféras av Struers. Kontakta Struers service om du behdver fa lastcellen eller objektiven
omkalibrerade.

7.3.5 Service och reparation

Struers rekommenderar att regelbundna servicekontroller genomfdrs efter 1 500 timmars
anvandning.

Obs

Service far endast utféras av Struers tekniker eller annan behérig tekniker
(elektromekanik, elektronik, mekanik, pneumatik osv.).

Kontakta Struers Service.
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7 Underhéll och service - Duramin-40

7.4

Servicekontroll

Struers erbjuder omfattande underhallsprogram for att passa kraven fran vara kunder. Detta
servicesortiment benamns ServiceGuard.

Underhallsprogrammet tacker in besiktning av utrustningen, byte av slitdelar,
justeringar/kalibrering for optimal drift, samt ett slutligt funktionstest.

Reservdelar

Tekniska fragor och reservdelar

Om du har tekniska fragor eller om du behdver bestalla reservdelar ska du uppge serienummer
och spanning/frekvens. Serienumret och spanningen finns angivna pa maskinens typskyit.

For mer information, eller om du vill se tillgangliga reservdelar, ber vi dig kontakta Struers Service.
Kontaktuppgifter finns pa Struers.com.

Byta sdkringen

Sakringshallaren sitter precis under stromanslutningen pa baksidan.

1. Stang av maskinen.

2. Koppla ur natspanningskabeln.

3. Draut sakringshallaren [A] med en platt
skruvmejsel.

4. Tautden trasiga sakringen [B] och byt ut den mot
en ny. Du hittar reservsakringar i tillbehdrsvaskan.

5. Satttillbaka locket 6ver sakringarna igen.

6. Anslut ndtkabeln igen.

Bortskaffande

Utrustning markt med en WEEE-symbol innehaller elektriska/elektroniska
komponenter som inte far kasseras som allmant avfall.

Kontakta lokala myndigheter for information om ratt metod vid avfallshantering i
enlighet med nationell lagstiftning.

Folj lokala férordningar vid bortskaffande av forbrukningsartiklar och
recirkulationsvatska.

Duramin-40 29


https://www.struers.com/

8 Felsdkning - Duramin-40

8

8.1

30

Felsokning - Duramin-40

Fels6kning - Duramin-40

Se felstkningstabellen nedan om du far problem. Om problemen kvarstar, kontakta Struers Service.

Knoop, Brinell, KIC eller HVT kan inte
véljas i dialogrutan fér val av skala.

Nr Problem Atgard
1 Oversiktskameran ar langsam/fryser. Om installningarna for aktiv bildkorrigering
har stallts in pa High (Hog) kan kameran
inte bearbeta livevideoinmatningen.
Valj Visuals (Visuella) -> Contrast
(Kontrast) medan 6versiktskameran ar
aktiv.
Valj Default (Standard).
2 Objektivbilden flimrar. Valj Visuals (Visuella) > Contrast
(Kontrast) och avmarkera Automatic
(Automatisk).
3 De flesta eller alla knappar ar graa nar Filen med maskininstallningar ar skadad
programmet startas. pa grund av felaktig avstéangning.
4 Meddelandet Force too high (Kraft for Utfor Iangdkalibrering av en
hog) visas nar en intryckning pabdrjas. intryckningskropp.
5 Meddelandet Object detected (Objekt Kontrollera att provet ar i fokus innan du
upptackt) visas nar ett avtryck pabdrjas bdrjar en matning.
Kalibrera intryckningslangden om felet
kvarstar.
6 Meddelandet COM port x does not exist | En digital mikrometer ansluten till
(COM-port x finns inte) visas. testinstrumentet har flyttats till en annan
USB-port.
Flytta den anslutna enheten tillbaka till sin
ursprungliga port.
Starta om programvaran.
7 En metod saknas i programvaran. Vickers, | Kontrollera att intryckningskroppen fér den

metod du sOker ar installerad pa revolvern.
Om du vill se metoden utan installerad
intryckningskropp valjer du System
(System) -> Settings (Installningar).
Kontrollera att instéliningen Scales only
with indenter (Skala endast
intryckningskropp) ar inaktiverad.

Om felet kvarstar har metoden inte
aktiverats for ditt testinstrument.
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8 Felsokning - Duramin-40

Nr

Problem

Atgard

Det motoriserade XY-bordet stannar under
referenssokning eller rorelser under
normal drift.

Kontrollera att det inte finns nagot som
hindrar bordet fran att réra sig
(transportskydd, smuts osv.)

Ett Timeout (Timeout) meddelande visas.
. Trinamic timeout (Trinamic timeout)

. Timeout Depthmeter Readout
(Timeout — avlasning av djupmatare)

. LCA Timeout (LCA Timeout)

Starta om programvaran. Problemet kan
bero pa att en USB-enhet har tagits bort
eller att USB-enheten ar felbehaftad.
Anvand en annan USB-port eller en annan
USB-enhet.

10

Kometstjartar eller repor fran avtryck syns.

1. Kontrollera att provytan ar plan.
2. Rengdr intryckningskroppen.

3. Roteraintryckningskroppen
180 grader for att se om
svansen/repan foljer
intryckningskroppens riktning.

11

Det finns oljerester pa bordet eller pa
provet.

Rengdr provet och bordet.

12

Autofocus (Autofokus) kan inte hitta ratt
fokusplan.

Om Autofocus (Autofokus) -
instaliningarna anvander en kombination
av stort sokomrade och hég s6khastighet
kan stegen i autofokussodkningen vara for
stora for att hitta det verkliga fokusplanet.
Minska sokintervallet och sbkhastigheten
for objektivet: Valj Visual (Visuell) >
Autofocus (Autofokus).

13

Vickers- eller Knoop-avtrycken ar inte
symmetriska.

Kontrollera att provytan ar plan.

Gor en intryckning pa ett testblock for att
kontrollera det asymmetriska intrycket.

14

Matmarkoren andras fran ett gront harkors
till en réd punkt.

Anvand musens rullhjulsklickfunktion for att
vaxla mellan harkorset och den roda
pricken.

15

Anvandargranssnittet visas i liggande
lage, inte i staende lage.

Kontrollera att bildskarmen ar ansluten
enligt markeringen pa baksidan av
hardhetsmataren.

Starta om maskinen.

16

Pekfunktionen pa skarmen fungerar inte.

Kontrollera att USB-kabeln ar ratt ansluten
mellan skarmen och maskinen.

Hall knapparna Meny och Enter pa sidan
av skarmen intryckta for att
aktivera/inaktivera pekfunktionen.

Duramin-40
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9 Tekniska data

9

9.1

32

Nr Problem Atgard
17 Det gick inte att ppna anslutningen till Starta om programvaran.
AUX eller LCA. Kontakta Struers Service om felet kvarstar.
18 Det finns ingen bild pa objektivkameran. Kontrollera att objektivets ljusniva inte ar
installd pa 0.

Tekniska data

Tekniska data - Duramin-40

Amne Specifikationer
Elektriska data Stromforsorjning 100 V AC-240V AC, 50/60 Hz,
enfas
Energiférbrukning Max. last 90w
Vilolage 67 W
Jordfelsbrytare (RCCB- Typ A, 30 mA kravs beroende pa lokala bestammelser.
Residual Current Circuit
Breaker)
Sakerhetsstandarder Se Forsakran om dverensstammelse
Matt Bredd 27,4 cm/10,7"
Djup 47,4 cm/18,6"
Hojd 77,5cm/30,5"
Vikt Duramin-40 M1/M2/M3 100 kg/220,5 Ibs
Duramin-40 A1/A2/A3 112 kg/247 lbs
Duramin-40 AC1/AC2/AC3 112 kg/247 lbs
Driftmiljo Omgivningstemperatur 10-35°C/40-105
°F.Rekommenderat: 21 +3 °C/
734+5°F
Luftfuktighet 10 %-90 % % RH icke-
kondenserande
Obs
0 Latinte kondens
bildas pa
maskinen.
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9 Tekniska data

9.2 Specifikationer

Kraftintervall

Duramin-40 M1/A1/AC1 | 10 gf- 10 kgf
Duramin-40 M2/A2/AC2 | 10 gf- 31,21 kgf
Duramin-40 M3/A3/AC3 | 1gf-62,5 kgf

Hardhetsmetoder
VICKERS ISO 6507
ASTM E384, E92
JISB7725
KNOOP ISO 4545
ASTM E92
JIS Z 2251
BRINELL ISO 6506
ASTME10
JISZ3243
KONVERTERINGAR Konvertering till andra hardhetsmetoder enligt ASTM E140, ISO
18265, GB/T 1172.

9.21 Testkraft

Testkraft

Kraftapplicering Lastcell, sluten slinga, system for kraftaterkoppling.

Tolerans for testkraft <0,25 % for testkraft 100 gf till 62,5 kgf. 0,5 % for testkrafter lagre
an 100 df.

Installningar for halltid Standard 10 sekunder, anvandardefinierad. Fran 1 till 999
sekunder.

9.2.2 Revolver

Revolver

Motordriven revolver 6 positioner for revolver, 2 positioner for intryckningskropp, 4
positioner for objektiv.
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9 Tekniska data

9.2.3

9.3

94

34

System

System

Datautmatning

XML, CSV, certifierad for Q-DAS (valfritt)

Sakerhetsrelaterade delar i styrsystemet (SRP/CS)

Skyddskoppling, kategorier/Prestandaniva

Skyddskoppling,

kategorier/Prestandaniva

Nodstopp

SS-EN ISO 13849-1 PL ¢, Kategori 1
Stoppkategori 0

A

VARNING
Sakerhetskritiska komponenter méaste bytas ut efter maximalt 20 ar.

Kontakta Struers Service.

Obs

SRP/CS (Safety Related Parts of a Control System) ar detaljer som paverkar
maskinens sdkra anvandning.

Obs

Byte av sékerhetskritiska komponenter far endast utféras av Struers tekniker eller en
behdrig tekniker (elektromekanik, elektronik, mekanik, pneumatik osv.).
Sakerhetskritiska komponenter far endast bytas ut mot komponenter med minst
samma sakerhetsniva.
Kontakta Struers Service.

Sakerhetsrelaterad | Tillverkare/Tillverkarens | Tillverkarens | Elektrisk | Struers
komponent beskrivning katalognr. ref. katalognr.
No6dstoppknapp Schneider Electric ZB4BS844 S1

Noédstoppkontakt Schneider Electric ZB2BE102 S1 16610016
Nodstopprela Schrack SR4D4012 A10 16600042

Buller- och vibrationsnivaer

Bullerniva

A-viktad ljudtrycksniva
vid arbetsstationerna

Lpoa = 54,5 dB(A) (uppmatt varde)
OséakerhetK =4 dB

Matningar utférda i enlighet med SS-
ENISO 11202

Vibrationsniva

Under drift

Total vibrationsexponering for éverkroppen
overstiger inte 2,5 m/s?.
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9 Tekniska data

9.5 Diagram

Om du vill visa specifik information i detalj, se onlineversionen den har bruksanvisningen.

9.5.1 Diagram - Duramin-40

Rubrik Nr

Duramin-40, Blockschema 16603050 B
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16603050 B

Mains inlet
T F1+F2
!
m"zfgcw " = E-Stop PCB. ‘ s1,
50160 Hz Switch  Fuses ~Stop Emergency Stop
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MANS M

12v
J1 24V
24V power supply
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12V power supply
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LIMIT 1 2x Limit switches
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RGB ™
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10 Borrguide

9.6

10

10.1

Juridisk information och foreskrifter

FCC-information

Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla gransvardena for en digital enhetiklass B i
enlighet med avsnitt 15 i FCC-bestammelserna. Dessa gransvarden ar avsedda att ge rimligt
skydd mot skadliga storningar i bostadsmiljé. Denna utrustning alstrar, anvander och kan utstrala
radiofrekvensenergi och om den inte installeras och anvands i enlighet med anvisningarna kan
den orsaka skadliga storningar pa radiokommunikation. Det finns dock ingen garanti for att
stérningar inte kommer att uppsta i en viss installation. Om utrustningen orsakar skadliga
stérningar pa radio- eller TV-mottagning, vilket kan avgéras genom att utrustningen slas av och
pa, uppmanas anvandaren att férsdka korrigera stérningen genom en eller flera av féljande
atgarder:

. Rikta om eller flytta mottagarantennen.
. Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

. Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets an den dar mottagaren ar ansluten.

Borrguide

Duramin-40 - Borrguide
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10 Borrguide
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11 Checklista fore installation
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11 Checklista fore installation

11.0.1

11.0.2

11.0.3

40

Installationskrav
. Kran och lyftremmar
. Insexnyckel: 3 mm och 5 mm

. Arbetsbank

Nodviéndiga tillbehor och forbrukningsartiklar
(bestalls separat)

. Testblock

. Intryckningskroppar

Forpackningens specifikationer

Matt och vikt
X: 85 cm/34"
Y: 80 cm/31,5"
Z: 106 cm/41,7" /
Vikt 182 kg/401,2 Ibs X
Obs )
c Den faktiska vikten beror pa maskinens konfiguration och de valda tillbehéren.
J
Plats
For att underlatta atkomsten for servicetekniker maste det finnas tillrackligt utrymme runt maskinen.
Krav pa anslutningar
Maskinen maste placeras i narheten av stromférsoérjningen.
Typ av forsorjning Obligatorisk Kravs inte
Strémforsorjning Obligatorisk
Vattenforsorjning Kravs inte
Spillvattenutlopp Kravs inte
Tryckluft Kravs inte
Avgas Kravs inte
Duramin-40




11 Checklista fore installation

Omgivningsforhallanden
Driftmiljo Omgivningstemperatur 10-35°C (50-95°F)
Luftfuktighet 10-90 % RH icke-
kondenserande
Obs )
0 Kontrollera att det inte bildas kondens pa testenheten.
J
Arbetsbank

. Placera maskinen pa ett stabilt och plant underlag som klarar maskinens vikt.

. Placera maskinen pa en kraftig och stabil arbetsbank med vagrat yta och tillracklig hojd.

Minsta reckommenderade bordsmatt

Hojd 85cm (33,5")
Bredd 75cm (20"
Djup 60 cm (24")

1: @ for spindelhal 110 mm (4,5")
2: Spindelns utskjutning | 140 mm (5,5”)

Obs

Om du vill anvanda maximal spindelkapacitet maste du borra ett hal i bordsskivan
for att fa plats med hela spindelns slaglangd.

Se dven: Duramin-40 - Borrguide »49

Vibration

Vibrationer kan leda till felaktiga matningar och maste darfor undvikas.
. Installera maskinen pa en vibrationsfri plats.

Vibrationskallor kan vara:

. Forbipasserande, en vag med tung trafik, kranar, vibrationer som genereras av utrustning,
ljud som genereras av utrustning (akustiska vibrationer), exponering for vind eller
luftkonditioneringsflaktar.

. Installera om mojligt maskinen pa bottenvaningen i en byggnad och pa avstand fran
utgangar och dorréppningar.
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11.0.4 Matt

Duramin-40
Framifran
E e =:
jLEs s e e
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11 Checklista fore installation

Utrymmeskrav - Duramin-40

Sett ovanifran - / \ y\
o~
o
E
Q P~
- o
(] —
1 © -
o
=
M~
=t
\\ Y
=) _
274cm/10.7

Fot - Framifran

224cm/88°

Fot - Fran sidan

i - . }'
353cm /139

6amm/ 2.7

11.0.5 Rekommenderat utrymme
Utrymme framfor maskinen

. Kontrollera att det finns tillrackligt utrymme framfér 100 cm/40”
maskinen.
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11.0.6

44

Utrymme pa maskinens baksida

. Maskinen kan placeras mot en vagg.

. Kontrollera att det finns tillrackligt utrymme fér att komma at huvudbrytare, USB-portar och
strébmanslutningar.

. Kontrollera att det finns tillrdckligt utrymme pé baksidan for service.

. Kontrollera att det finns tillrackligt utrymme bakom arbetsbanken for att Iadan ska 6ppnas helt.

Utrymme vid maskinens sidor

. Kontrollera att det finns tillrackligt utrymme for bildskdrmen (2 skdrmar om du har valt chosen
det har alternativet) och tangentbordet.

Utrymme under maskinen

. For att dra nytta av hela spindelkapaciteten maste ett hal borras i bordsskivan for att klara fullt
utslag fran spindeln.. Se dven Duramin-40 - Borrguide »49

Transport och forvaring

Om du maste forflytta enheten eller stalla undan den efter installationen finns ett antal riktlinjer som
du bor folja.

. Forpacka enheten pa sakert satt innan transport.

Bristfallig forpackning kan orsaka skador pa enheten och innebéara att garantin upphér att galla.
Kontakta Struers Service.

. Struers rekommenderar att allt férpackningsmaterial och alla beslag sparas for framtida bruk.

Transport
. Koppla bort enheten fran elstrémférsérjningen.

. Koppla ur kabeln och montera transportfastet.

. Placera ett skumblock mellan provkroppen och stadet eller XY-bordet for att forhindra att de rér
sig.
. Montera lyftstangen. Se aven: Uppackning »45

. Placera lyftremmarna sakert runt lyftstangen. Remmarna maste vara godkanda fér minst dubbla
maskinvikten.

. Flytta maskinen till arbetsbanken.

Langtidsforvaring eller frakt

Obs
| 0 Struers rekommenderar att allt forpackningsmaterial och alla beslag sparas for

framtida bruk.

. Rengdr maskinen och alla tillbehdr noggrant.
. Koppla bort enheten fran elstrdmférsérjningen.

. Placera maskinen pa pallen.
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. Montera sidorna pa packladan.

*  Lagg tillbehéren och andra I6sa foremal i packladan. For att halla maskinen torr kan du
ocksa lagga ett torkmedel (kiselgel) i ladan.

. Montera transportladans lock.

Pa den nya platsen

Pa den nya platsen ska du kontrollera att alla anslutningar finns och fungerar. Se aven: Plats
»40.

11.0.7 Uppackning

Obs
Struers rekommenderar att allt férpackningsmaterial och alla beslag sparas for
framtida bruk.

Luta inte foérpackningsladan mer an 30 grader.

Var forsiktig sa att du inte skadar revolvern.

Obs
0 . Var forsiktig nar du hanterar maskinen.
. Tappa inte maskinen och skada den inte.

1. Tabort toppen pa férpackningsladan.

2. Tabort den ena sidan pa férpackningsladan.
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3. Tabort de skumdelar som skyddar maskinen.

4. Tautladan med bildsk&rmen.

5. Tauttillbehdrsladan och alla andra smadelar.

_ T
11.0.8 Lyft

RISK FOR KROSSKADOR

Var radd om fingrarna nar du hanterar maskinen.

Anvand sékerhetsskor vid all hantering av tunga maskiner.
Vikt
Duramin-40M1/M2/M3 100 kg (223 Ibs)
Duramin-40A1/A2/A3 112 kg (247 Ibs)
Duramin-40AC1/AC2/AC3 112 kg (247 Ibs)

Med en kran

Obs
| 0 Lyftremmarna maste vara godkanda for att lyfta minst dubbla maskinens vikt.

Anvand en kran och lyftremmar for att lyfta maskinen fran férpackningsladan.

Kontrollera att kranen har fri vag fran lyftpunkten till arbetsbanken.
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1. Placera lyftremmarna sakert runt lyftstangen.

2. Lyft ut maskinen ur forpackningsladan.

3. Lyft upp maskinen pa bordet.

4. Stétta lyftstdngen och ta bort skruvarna och
brickorna pa bada sidor av stangen med en 5 mm
insexnyckel.

5. Tabort transportskyddet for XY-bordet.

Obs

0 Struers rekommenderar att allt férpackningsmaterial och alla beslag sparas for

framtida bruk.

Duramin-40
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11.0.9 Stromforsorjning

ELEKTRISK FARA

Stang av den elektriska stromférsorjningen innan du monterar elektrisk utrustning.
Maskinen maste vara jordad.
Kontrollera att den faktiska matningsspanningen motsvarar markspanningen pa

maskinens typskylt.

Felaktig spanning kan skada elkretsen.

Obs

dessa kablar inte ar godkand i ditt land maste kontakten bytas ut mot en godkand
kontakt. Anvand en C14 IEC320-kontakt vid behov.

| G Utrustningen levereras med 2 typer av strémkablar. Om kontakten som sitter pa

Effektuttag

Stromférsorjningens uttag maste vara lattatkomligt.

Enfas stromforsorjning

2-stiftskontakten (europeisk Schuko) ar avsedd att anvandas for

enfas elanslutningar.

3-stiftskontakten (nordamerikansk NEMA) ar avsedd for

enfasiga elanslutningar.

Elektriska data

Stromforsorjning

100-240V, 50/60 Hz

Effekt, marklast 82W
Effekt, tomgang 67 W
Strom, marklast 0,35A
Strom, maximal last 05A

Jordfelsbrytare (RCCB-
Residual Current Circuit
Breaker)

Typ A, 30 mA (eller battre) rekommenderas

Lokala standarder kan ha prioritet dver rekommendationerna for elektriska matningskablar. Kontakta
vid behov en behorig elektriker for att verifiera vilket alternativ som lampar sig bast fér den lokala

installationen.

11.0.10 Anslutning till maskinen

48

*  Anslut strdmférsérjningskabeln till maskinen _@Eig

(kontakt C14 IEC 320).

. Anslut kabeln till elstrdmforsorjningen.
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Elektrisk stromanslutning

A Elektrisk strombrytare

B Eluttag/ Sakringsfack Jb Tl ©
C Elektrisk strdmanslutning, Bildskarm A = oo ©
e

L ’

11.0.11 Sakerhetsspecifikationer

Skyddskoppling, Nodstopp SS-EN ISO 13849-1 PL ¢, Kategori 1
kategorier/Prestandaniva

Stoppkategori 0

11.0.12 Duramin-40 - Borrguide
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12 Tillverkare

12 Tillverkare

Struers ApS

Pederstrupvej 84

DK-2750 Ballerup, Denmark
Telephone: +45 44 600 800
Fax: +45 44 600 801
www.struers.com

Tillverkarens ansvar

Foljande restriktioner ska observeras, eftersom 6vertradelse av dessa restriktioner kan avsaga
Struers fran allt ansvar.

Tillverkaren accepterar inget ansvar for fel i text och/eller illustrationer i den har
bruksanvisningen. Informationen i den har bruksanvisningen kan andras utan féregaende
meddelande. Bruksanvisningen kan hanvisa till tillbehor eller delar som inte ingar i den aktuella
versionen av utrustningen.

Tillverkaren anses endast ansvarig for utrustningens sékerhet, tillforlitighet och egenskaper om
utrustningen anvands samt genomgar service och underhall enligt anvisningarna fér anvandning.
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Ensuring Certainty

Struers ApS
Pederstrupvej 84
DK-2750 Ballerup, Denmark
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